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Fr. Maciej D. Galle, Pastor -  ext. 103


Fr. Daniel Plewka, Associate Pastor - ext. 206 

Mrs. Anna Adamowski, Office Manager - ext. 101


Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate & Religious Education Coordinator - ext. 105


Mr. Roman Harmata, Director of Evangelization - ext. 105


Mrs. Maryna Shutovich, Music Director - ext. 301 

Mrs. Renata Zolnik, Business Manager - ext. 106


Mr. Wesley Adamowski, Custodian

BAPTISMS: 
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout 
the year. Register by calling the Rectory.


CONFESSION: 
Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory ‐ No appointment required.


MARRIAGE: 
Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm 
desired date at the church before making other 
arrangements. At least one of the engaged persons (or their 
parents) must be a registered and active parishioner of St. 
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.


ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.


PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at 
the Rectory or online. 

CHRZTY: 
Chrzty odbywają się w soboty i niedziele. Rejestracja w

kancelarii parafialnej.


SPOWIEDŹ: 
Przed każdą Mszą św. w ciągu tygodnia i w sobotę od 
3:00-4:00PM. Możliwość spotkania z księdzem codziennie 
w kancelarii parafialnej bez wcześniejszego umówienia.


ŚLUBY: 
Narzeczeni powinni zgłosić się do księdza na 6 miesięcy

przed datą planowanego ślubu. Prosimy potwierdzić datę w 
kościele przed podjęciem innych ustaleń. Przynajmniej 
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi być 
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem św Priscilli. 
Śluby nie odbywają się w niedzielę.


SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH: 
Prosimy zadzwonić do kancelarii parafialnej.


REJESTRACJA DO PARAFII: 
Można się zapisać do parafii w kancelarii parafialnej.

Rectory: 6949 W. Addison,  
Chicago, IL 60634  

Phone: 773-545-8840  

Religious Education  
Office: ext. 105 

Website: www.stpriscilla.org 
  

Email: church@stpriscilla.org  

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:  
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or
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SUNDAY (8) 
8:30AM	 God’s Blessings & health for Rose

	 God’s Blessings, health & recovery for Jerzy Michalski 	
	   (Linda DuPlantis)

	 +Jan Kocon (family)

	 +Julian & Janina Bochenek (family)

	 +Dolores Firlotte 1st death anniversary (family)

	 +Maria Kalat (sister)

	 +Monica Proszek (family)

10:30AM Za parafian św. Pryscylli

	 O Błogosławieństwo Boże dla Doriana, Olivera i rodziny

	 O Boże przewodnictwo w życiu i pracy dla dzieci oraz 	
	   błogosławieństwo dla całej rodziny

	 W Bogu wiadomej intencji i opiekę Bożą dla rodziny

	 W intencji Zofii i Tadeusza z podziękowaniem za łaski 		
	   otrzymane i prośbą o dalszą pomoc i opiekę Bożą

	 O cud uzdrowienia dla Patryka (rodzina)

	 +Anna Kalinowski (rodzina)

	 +Dominik Kalinowski (rodzina)

	 + Łukasz Boufał (rodzina)

	 +Michał Dolubizno (rodzina)

	 +Aleksandra Zapart (rodzina)

	 +Elżbieta Grabowska (mąż z rodziną)

	 +Paweł Biel (rodzina)

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Anna Tarasiewicz w rocznicę śmierci (rodzina)

12:30PM St. Priscilla Parishioners

6:00PM O uwolnienie męża z nałogu alkoholowego 

	   (żona i córka)

	 +Stanisław Tołwiński (rodzina)

	 +Stanisław Iwan

	 +Julian Ślusarczyk

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące z rodziny 

	   (Edyta i Mirosław)


MONDAY (9)  
8:00AM	 Thanksgiving, health & God’s Blessings for Jadwiga &   

	   Krzysztof on their 40-wedding anniversary 

	 +Mariamma Kannala (family)

 7:30PM	O Boże przewodnictwo dla dzieci i błogosławieństwo 		
	   dla rodziny

	 Intencja błagalna dla rodziny

	 O cud uzdrowienia dla Patryka 

	 +Bartek Szabla (rodzina)


TUESDAY (10) 
8:00AM	 God’s Blessings & gifts of the Holy Spirit for Eduardo 		
	   Salgado (parents) 

7:30PM	 O Bożą opiekę w życiu i pracy dla dzieci oraz 

	   błogosławieństwo dla rodziny

	 O cud uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


WEDNESDAY (11)  
8:00AM	 +Lika Kannala (Kathleen Leahy)

7:30PM	 Intencja dziękczynna dla ks. Macieja i ks. Daniela

	 O Bożą opiekę w życiu i pracy dla dzieci oraz bł. dla 	 	
	   rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława

	 Podziękowanie za otrzymane łaski

	 O zdrowie, Bożą opiekę dla Antoniego i łaski potrzebne 
	   dla rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i dzieci

WEDNESDAY (11)  
7:30PM	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)


THURSDAY (12) 
8:00PM Good health & birthday Blessings for Rassel Nuqut 

	   (PFC Team) 

7:30PM 	O wypełnienie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci oraz bł. dla rodziny

	 Intencja błagalna dla brata

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Melania Pawełko z okazji urodzin (rodzina)

	 +Bartek Szabla (rodzina)


FRIDAY (13) 
8:00AM	 In Thanksgiving & God’s Blessings for Sammy Najarro 	
	   (Najarro family)

	 In Thanksgiving for all Blessings received 

	   (Villegas family)

	 Good health & God’s Blessings for Thara Gagni Villegas 	
	   on her birthday (Villegas family)

	 +Oskar Ziaja death anniversary (family)

	 +Daniela Diaz Torres (family)

	 +Luka Kannala 30 days after death (Villegas family) 

7:30PM	 O wypełnienie Woli Bożej, właściwe miejsce w życiu 

	   i pracy dla dzieci oraz bł. dla rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Wiesława

	 Za dusze w czyśćcu cierpiące

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla (rodzina)

	 +Oskar Ziaja w rocznicę śmierci (rodzice)


SATURDAY (14) 
8:00AM	 Deceased members of families Wilczek, Nowak, 	 	
	   Majewski & Cecuga

 9:00AM	O łaski potrzebne dla ks. Macieja 

	 O Bożą opiekę dla dzieci oraz opiekę Maryi dla całej 	 	
	   rodziny

	 O łaskę zdrowia dla Antoniego i Boże bł. dla całej 	 	
	   rodziny

	 O światło Ducha Świętego dla Barbary, Pawła i bł. dla 	
	   ich dzieci

	 Intencja wynagradzająca Niepokalanemu Sercu Maryi za 
	   grzechy popełnione w rodzinie Wilczek, Nowak, 	 	
	   Majewski i Heflin

	 O Bożą opiekę i łaski potrzebne dla Małgorzaty 	 	
	   Domaradzkiej

	 O łaskę uzdrowienia dla Patryka

	 +Bartek Szabla 

4:00PM	 +Gerry Timmreck (Eileen LoPiccolo)




Twenty Seventh Sunday in Ordinary Time October 8, 2023

4

	 


	 The biblical texts for this Sunday show us the motif of the 
vineyard and the vine. The truth is that each of us is a vine branch 
grafted onto the vine that is Jesus Christ himself. The task of each 
branch is to bear the best possible fruit. This is what we have been 
called to do, each according to his or her own condition, both as a 
community of the Church and individually. Our commitment, therefore, 
is an excellent way to avoid sins. Therefore, the more we focus on 
ensuring that our life of faith bears good fruit, the less often we will rebel 
against God.

	 

	 This parable is a clear encouragement for us to take care of the Lord's vineyard, that is, the 
Church community, so that she can bring abundant fruit to God. Therefore, let us constantly 
engage in conquering the Kingdom of God, because God will not tolerate passivity.


PAX, 
Fr. Matthias - your Pastor

Fr. Matthias’ Reflection

	 Teksty biblijne na dzisiejszą niedzielę ukazują nam motyw winnicy i winnej latorośli. Prawda 
jest taka, że to każdy z nam jest winną latoroślą wszczepioną w winny krzew, którym jest Jezus 
Chrystus. Zadaniem każdej gałązki jest przynoszenie jak najlepszych owoców. Do tego właśnie 
zostaliśmy powołani, każdy według własnego stanu zarówno jako wspólnota Kościoła jak i 
indywidualnie. Nasze zaangażowanie zatem jest doskonałym sposobem na unikanie grzechów. 
Dlatego im bardziej skupimy się  na tym, aby nasze życie wiarą  przynosiło dobre owoce, tym 
rzadziej będziemy buntować się przeciwko Bogu. 


	 Przypowieść ta jest dla nas konkretną  zachętą 
abyśmy się  troszczyli o winnicę  Pańską, czyli o 
wspólnotę Kościoła, tak aby mogła przynosić Bogu 
obfite owoce. Angażujmy się zatem nieustannie w 
zdobywanie królestwa Bożego, ponieważ Bóg nie będzie 
tolerował bierności. 


PAX,  
Ks. Maciej - wasz Proboszcz

Refleksje Ks. Macieja



Twenty Seventh Sunday in Ordinary Time October 8, 2023

5

Rest in Peace Most Rev. Kevin M. Birmingham 
Birmingham was auxiliary bishop for the Archdiocese of Chicago and former 
secretary to the archbishop 
Most Rev. Kevin M. Birmingham, auxiliary bishop for the Archdiocese of Chicago 
and former secretary to Cardinal Blase J. Cupich, archbishop of Chicago, passed 
away unexpectedly Monday, Oct. 2, 2023. He was 51 years old, a few days shy 
of his 52nd birthday.

Birmingham was born on Oct. 7, 1971 in Oak Lawn to Jeanette Ann Larsen and 
Joseph James Birmingham. He attended Quigley Preparatory Seminary in 
Chicago, Niles College Seminary in Niles and the University of St. Mary of the 
Lake/Mundelein Seminary in Mundelein.

Birmingham was ordained to the priesthood on May 24, 1997, by Archbishop 
Francis George, and he celebrated his first solemn Mass on May 25 of the same 
year at Our Lady of the Ridge Parish in Chicago Ridge.

As Birmingham stated in a Chicago Catholic interview in 2020, the Oblate Sisters 

of Jesus the Priest from Mexico City, who ministered at Niles College and Mundelein Seminary, arranged for his 
second Mass as a priest to be celebrated from the main altar at the Basilica of Our Lady of Guadalupe in Mexico 
City. He made the trip to Mexico after his ordination to give thanks to Our Lady of Guadalupe, to whom he 
developed a devotion while he was in seminary, especially when he spent time in Morelia, Mexico, learning Spanish.

After ordination to the priesthood, Birmingham served as associate pastor at St. Peter Claver Mission in Robbins, St. 
Benedict Parish in Blue Island and St. Francis of Assisi Parish in Orland Park. He was pastor at St. Anne Parish in 
Hazel Crest (2005 – 2011) and Maternity BVM Parish on North Avenue in Chicago (2011 – 2014). Birmingham served 
as administrative secretary to Cardinal Cupich from 2014 to 2020.

“The Church has lost a wonderful priest and bishop today and I lost a dear friend and valued colleague,” said 
Cardinal Cupich. “From the start of his ministry, Bishop Kevin Birmingham was a devoted and joyful priest. He felt 
called to serve Latino Catholics especially, and he learned Spanish in order to do so. He served in my office for six 
years as priest-secretary, always with dedication and attention to every detail, a role in which his reputation for 
kindness only grew. May we honor his memory by continuing to do as he did, and model the love God has for his 
children in all we do.”

Most. Rev. Jeffrey Grob was consecrated as an auxiliary bishop of Chicago alongside Birmingham. He had known 
him his whole priesthood and worked together when Grob was in the chancery. “He was genuine, personable, funny 
and pastoral. He had a pastor’s heart. Even after he became a bishop he did not put on airs, you saw the true man. 
His laughter was contagious, but in the moment, he could be genuinely concerned about an issue. Sincere and 
genuine: That is what drew people to him.”

Birmingham was appointed director of the Department of Parish Vitality and Mission in July 2020 for a year. On Sept. 
11, 2020, Birmingham was appointed auxiliary bishop of Chicago and Titular Bishop of Dolia. He was ordained a 
bishop on Nov. 13, 2020 by Cardinal Cupich at Holy Name Cathedral in Chicago and became Episcopal Vicar of 
Vicariate IV. Last month, after the retirement of Bishop Joseph Perry, Birmingham was assigned to oversee Vicariate 
VI.

Most Rev. Robert J. Lombardo shared that he always found “Bishop Kevin” a joy to be with. “He was dedicated to 
God and the Church and always had a very joyful spirit. He will be greatly missed.”

Sarah Machaj, senior administrative assistant in the Archbishop’s Office, had worked with Birmingham from 2015 
until 2020. “Bishop Kevin lit up every room he walked into and brought with him his dry wit and just a little bit of 
mischief,” Machaj said affectionately. “He was an incredibly hard worker, but never asked for recognition. He was 
humble, truly kind and had a laugh that was contagious. He was the most genuine person I’ve ever known, and he 
will be greatly missed.” 

Survivors include his mother Jeanette A. (nee Larsen) Birmingham and his siblings: Gary (Sandy) Birmingham, 
Jeanne (Dave) Williams, Joleen (David) Fields, Donna (the late Mike) Green, Matt (Debbie) Birmingham, Theresa Gill, 
Mark Birmingham and Brandon (Elizabeth) Birmingham. He was uncle of 23 nephews and nieces, and great uncle of 
many.

He was preceded in death by his father and brother, Lawrence J. "Larry" Birmingham.
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Fr. Daniel Plewka - I was born on 
September 11, 1991 in Węgrów 
(Masovian Voivodeship) and I grew up 
there and graduated from Primary 
School and Secondary School. Then on 
August 31, 2010, I entered the Major 
Seminary of the Diocese of Drohiczyn, 
where I was ordained a priest on June 4, 
2016 by Bishop Tadeusz Pikus. The 
following years of my priestly life were 
filled working as Associate Pastor in the parishes of 
Brańsk, Bielsk Podlaski and Sokołów Podlaski. I also 
completed doctoral studies in pastoral theology at the 
Cardinal Stefan Wyszyński University in Warsaw. 
Having the words of Christ deep in your heart, go into 
the whole world and preach the Gospel to every 
creature (Mk 16:15), the Lord God put such people in 
my path thanks to whom I can fulfill my priestly 
vocation in this parish, for which I am extremely 
grateful to the Lord God, the Cardinal and Father 
Maciej, who welcomed me so warmly into the parish 
community.

Ks. Daniel Plewka - urodziłem się 11 września 
1991 roku w Węg row ie (wo jewódz two 
Mazowieckie) i tam się wychowywałem oraz 
ukończyłem Szkołę Podstawową i Liceum 
Ogólnokształcące, następnie 31 sierpnia 2010 
roku wstąpiłem do Wyższego Seminarium 
Duchownego diecezji Drohiczyńskiej w której 
przyjąłem święcenia kapłańskie 4 czerwca 2016 
roku przez posługę ks. biskupa Tadeusza Pikusa. 
Kolejne lata kapłańskiego życia wypełniały prace 

wikariuszowskie na parafiach: Brańsk, Bielsk Podlaski i 
Soko łów Podlaski. Ukończy łem również studia 
doktoranckie z teologii pastoralnej na Uniwersytecie 
Kardynała Stefana Wyszyńskiego w Warszawie. Mając 
głęboko w sercu Słowa Chrystusa idźcie na cały świat i 
głoście Ewangelię wszelkiemu stworzeniu (Mk 16,15), 
Pan Bóg stawiał na mojej drodze takich ludzi, dzięki 
którym mogę swoje kapłańskie powołanie realizować w 
tejże Parafii za co jestem ogromnie wdzięczny Panu 
Bogu, księdzu kardynałowi oraz Księdzu Maciejowi, 
który tak serdecznie przyjął mnie do wspólnoty 
parafialnej. 
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Congratulations to St. Priscilla Religious Ed!  
Last Saturday, families helped to feed 30,000 children 
by packing food at Feed My Starving Children.

Gratulacje dla Programu Religijnego z Sw.Pryscylli. W 
ostatnia sobotę pakując żywność w pomogli 
dostarczyć 30,000 posiłków dla dzieci w biednych 
krajach.
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                 lata 50-te 
Swing i Rock’n’Roll! 

Tańce, Zabawy i Gry 
Wskazane aby ubrać na siebie coś z lat 50-tych 

 

Sobota, 28 Października 
Godz. 6:30 wieczorem 

Sala McGowan 
Bilety: $20.00 

W cenę biletu włączony lekki poczęstunek 
 

 
                      ZAPRASZAMY NA  

KURS TAŃCA   
PAŹDZIERNIK 

w sali McGowan 
Czwartek 10/12- 8:30PM 
Czwartek 10/19- 8:30PM 
Czwartek 10/26- 8:30PM 

          Sobota   10/28- 6:30PM 
Saint Priscilla Church 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

13 października we 
wspomnien ie Matk i 
B o ż e j F a t i m s k i e j 
zapraszamy na Mszę 
Św. oraz na procesję 
f a t i m s k ą w o k ó ł 
kościoła. Prosimy, aby 
przynieść swoje świece. 

 

On October 13 we 
i n v i t e a l l f o r t h e 
Procession around the 
Church at 8:15 pm to 
honor Our Lady of 
Fatima. 
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Łączy nas potrzeba szukania Boga w 
naszym życ iu . We wspólnocie o 
podobnych wartościach łatwiej nam Go 
znajdować . Chcemy rozwi jać s ię 
duchowo, ale i rozwijać się w relacjach z 
naszymi współmałżonkami, dziećmi i 
innymi ludźmi. Spotykamy się raz w 
miesiącu, a dokładny termin ustalamy 
wspólnie miesiąc wcześniej. Po więcej 
informacji prosimy o kontakt z biurem 
parafialnym. 

Puszka Brata Alberta znajduje się w tyle kościoła.

Wszystkim którzy wpłacają na pomoc dla 
potrzebujących serdeczne BÓG ZAPŁAĆ. Regularnie 
pomagamy rodzinom w ciężkiej sytuacji finansowej, 
dlatego bardzo prosimy o dalsze darowizny na ten cel.


St. Albert Found was founded in 2017 in our parish to 
spread love and charity, in a practical way. We help 
families in difficult financial situations on a regular 
basis. Please participate in this good work and drop 
your donation anytime in St. Brother Albert’s Box 
which is located in the back of the church. Thank You!

“Be as good as bread.” Said St. Albert
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Wieslaw Adamowski—Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—
Lorraine Belokon—Dorothy Cascio—Rosario Cruz—Jan Drożdż—Rose Ferina—Jean Hanisko—Jennifer 
Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings—Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—

Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska‐Rafało—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—
Antoni Kurzac—Maria Lech—Peter Leyden—Luke—Mary Lund—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski
—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Colleen Muka—Mike Muka—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Adam Niminski—
Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge Reavis—Alice Reckmann—James 
Reibel—Augusto Sandoval—Andrew Slipkiewich—Don Schultz—Travis Richard Stevens—Heidi Strong—Gina Swensen—
Mari Temby—John Trawicki—Ann Vincent—Roger Vlasos—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—Jaymee 
Yamzon—Rich Youns—Barbara Youns  

If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call the parish office 
at 773-545-8840 or email: church@stpriscilla.org. 

WEEKEND MASSES: 
Saturday Evening: 4:00 PM


Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM


NIEDZIELNE MSZE W JĘZYKU POLSKIM: 
10:30 AM & 6:00 PM


WEEKDAY MASSES: 
Monday - Saturday: 8:00 AM


MSZE ŚW. W JĘZYKU POLSKIM W CIĄGU 
TYGODNIA: 

Poniedziałek - Piątek: 7:30 PM

Sobota: 9:00 AM

Looking to donate to the  
2023 Annual Catholic Appeal online?  

You can visiting this link, enter your pledge 
and our Parish on the Annual Appeal website:


www.annualcatholicappeal.com 

Jeśli chcesz przekazać donację na 
Doroczną Kwestę Katolicką 2023 online, 

możesz wejść na tą stronę: 
www.annualcatholicappeal.com

Wish to donate to our parish online?  
Visit our website and donate through 

Faith Direct.  
www.stpriscilla.org/online-giving 

Jeśli chcesz przekazać donację na naszą 
parafię online, możesz wejść na tą 

stronę: 
www.stpriscilla.org/online-giving 

Thank you for your 
generosity!

September 16, 2023 
Sunday Collections 	 	 $7,284.54

Seminary Collection	 	 $3,596.00

Total Collections $10,880.54 

September 24, 2023 
Sunday Collections 	 	 $6,949.24

St. Brother Albert Fund	 $3,123.00

Total Collections $10,072.24 

October 1, 2023 
Total Sunday Collections - $8,187.87 

Thank you for your continued  
support of our parish!

mailto:church@stpriscilla.org
http://www.stpriscilla.org/online-giving
http://www.annualcatholicappeal.com
http://www.annualcatholicappeal.com

